
Devanco Canada | 19192 Hay Road, Unit Q, Summerstown, ON K0C 2E0 | 1-855-931-3394 | www.devancocanada.com 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Disassemble the Front Cover from the Housing by removing the two provided Cover Mounting Screws 
(5/8” stainless steel 8-32 thread). 

2. Install wall anchors that accept up to 5/16” thread screws (not supplied), using the mounting 
dimensions on the reverse of this page as reference, in preparation to fasten the enclosure to the wall. 

3. Run and mount conduit (not provided) through or up the wall to meet either the back center or bottom 
of the Housing, and remove the appropriate 7/8” knockout. DO NOT CONNECT CONDUIT/WIRING 
THROUGH THE TOP OR SIDE OF THE ENCLOSURE. 

4. Mount the rear Foam Backing Gasket and secure the enclosure to the wall using 4 (four) ¼” or 5/16” 
thread stainless steel Wall Mounting Screws (not provided), and connect the conduit to the enclosure 
using a suitable connector. 

5. Run the wiring and then connect to the clearly marked terminals on the rear of the Front Cover of the 
light (see Front Cover Inside View on reverse for reference). 

6. Fasten the light to the mounted enclosure using the Cover Mounting Screws. 
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
pOUR feU De SIgNALISATION

À LUmIèReS DeL

1. Démontez le devant du couvert du boîtier en retirant les deux vis de montage 
 (5/8” acier inoxydable 8-32 filetage).
2. Installez l’ancrage mural acceptant les vis avec filetage allant jusqu’à 5/16” (non-fournies), 
 en vous guidant sur les dimensions à l’endos de cette page comme référence, pour vous préparer 
 à installer le boîter au mur.
3. Installez le conduit (non-fourni) à travers ou au-dessus du mur jusqu’au centre arrière ou le bas 
 du boîtier. NE CONNECTEZ PAS LE CONDUIT/FILAGE À TRAVERS LA PARTIE SUPÉRIEURE 
 OU LE CÔTÉ DU BOÎTIER.
4. Installez le joint de support en mousse arrière et vissez le au mur en utilisant 4 (quatre) vis avec 
 filetage en acier inoxydable de 1/4” ou 5/16” (non-fournies), et passez le conduit dans le boîtier 
 en utilisant le connecteur approprié.
5. Installez le filage et branchez ensuite les terminaux clairement marqués à l’arrière du couvert 
 avant de la lumière (voyez l’intérieur du couvert avant et l’information sur la consommation 
 énergétique à l’endos de cette page, comme référence).
6. Attachez la lumière au boîtier installé en utilisant les vis de montage du couvert.

Boîtier

Vis de montage pour 
couvert (fournies)

8-32 x 5/8”

Devant du
boîtier

Vis à montage mural
Filetage de 1/4” ou 5/16”
4 Requises (non-fournies)

Joint de
support

en mousse
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Replacement Parts List: 
 
Housing Base, Yellow TL96-01A-YL  Printed Circuit Board, 115Vac TL96-03-HV 
Housing Base, Black TL96-01A-BK  Foam Backing Gasket TL96-04 
Front Cover, Yellow TL96-01B-YL  Rope Gasket for Front Cover TL96-05 
Front Cover, Black TL96-01B-BK  Circular Gasket for Lens TL96-06 
Red Lens TL96-02-RD  Cover Mounting Screws TL96-07 
Green Lens TL96-02-GR  PC Board Mounting Screws TL96-08 
Printed Circuit Board, 12/24V TL96-03-LV  Lens Mounting Screws TL96-09 
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COMMENT COMMANDER 
DES PIÈCES DE RECHANGE

DEVANCO CANADA
19192 RUE HAY, UNITÉ Q

SUMMERSTOWN, ON  K0C 2E0

SANS FRAIS : 855-931-3334
www.devancocanada.com

QUAND VOUS COMMANDEZ DES PIÈCES DE RECHANGE
S’IL VOUS PLAÎT fOURNIR LES INfORMATIONS SUIVANTES :

3 NUMÉRO DE PIÈCE   3 DESCRIPTION    3 NUMÉRO DE MODÈLE

CONSOMMATION ÉNERGÉTIQUE :
12 Volt  à 140 mA
24 Volt à 70 mA
120 Volt à 30 mA

INfORMATION pOUR COMMANdER :

# de pièce YSG12-24LED : 10-32V AC/DC, jaune
# de pièce YSG115-LED : 120V AC, jaune
# de pièce BSG12-24LED : 10-32V AC/DC, noir
# de pièce BSG115-LED : 120V AC, noir

Dimensions de trous de montage
(pas à l’échelle)

Le devant du couvert
Vue intérieure

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
pOUR feU De SIgNALISATION

À LUmIèReS DeL


